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JAN KLECANDA :

POD TIHOU PRACE.

MHRoman.

""Ab, pan baron,” vitals ho pani
Laurs, stavic se plekvapenou a
poddvajlc mu oa uvitsoou ruku,
ji% on dvoroé polibil. Pak ustoupil
o krok nazad, pohliZeje na ni ofi-
ma plogma ddivu,

“Milostivd panl,” gvolal nadbe-
a, “nevélm svym zrakom a
skoro bych se domnival, 2e jsem
sv0) dopis adresoval | napsal ne

sprivod — —"
UNespravol? Jak to? Zde je
vil dopis — "

""Ab, oviem 2e! Psal jsem —
prose vés o roku sletny deery o
ted se mi zd4, jakobych mél psdti
o ruky miadbl seathithky!”

Panl Laura radostl se of zardéla
pH té lichotee. ''Pan Laron mne
uvddl v rozpaky! Dvojnésob v
rozpaky, poobvadl jsem dosud
neméla ani asu — — Nelekala
jsem tak brey vabi ndvBtbvul”

"Milostivah paol zajisté omluvl
mG) spheh! Juem zvykly jednati
vidy rdzné a zejména does, kdy
jedod se o zhlekitosti mého wrdce
tak e dotykajlcl, nemohl jsem
odklddati, KaZdd minuta byla mi
molem, nekonelnont! a proto spd
chal jsem, abych z vabich Gst vy-
slechl svoj ortel.”

Tonouc v moH rozkobe pH tom-
to phivalu zdvolilgch wslov, pani
Laurs pabidla baroou kleslo, —
""Bud'we ném vitdn, pave barone,”
tekla co nejsladteji dovedla, Ob,
jak rdda byla by desetkrdt, stokrit
za sebou opakovala to krasné slo-
vo. ''Mluvite, pane barooe, jako-
bych byla pHsogm soudcem a jd
jsem jen milujfc! matkouw,”

"'V oksm#iku tomto, milostivé
panf, rozsuzujete nad celym mym
Zivotem,"” horoval baron. 'Ve
vabl nékné ruce leki mo) osud:
bud budu pejitastoéjbim pozem-
b¢anem, dovolite li, bych spanilou
sletou Hermiou mohl pazjvati
svou, nebo ~ ~"

“‘Nebo snsd ubinfte rukou i
srdcem svym HBfastoou nékterou
jinou,” zadertovala panf Slechto:
vé, hrozic baronovi, "Zokme vis
phny, jak snadoo srdce zaddvite,”

“Tato vititka,plati li snad mno-
hym mpZom, moe se netgkd, »
proto se nebudu milostivé paanl
bréniti,” Fekl baron tak pFisvédti
vé, jakoby sv§m slovam vEkil, “Je
oviiem pravda, Ze i j& — jako jial
mlad! 1idé dobrého vkusu — libnjl
#i ve spoletnosti vzdélangch dam,
ale ordce mé ph tom zOstdvé
petkouto a baronka Schlachten:
lohnové nebude se jisté s nikfm
jingym o né& sdileti, neZ se mou.”

To bylo ovlem tak krdsné tele.
no, e matefské srdce pani Laury
tonulo v moti rozkole. Let mu-
sela ptece svému budoucimu zeti
ukdzati, Ze trochu rozumf svétu a
Ze umi byti i shovivavou.

“*Oh, pokud se t§¢e budoucno-
sti,” zvolala horlivé, “'nemdm ani
nejmendl pochybnosti o Sésti 16,
kterou pan baron povede k oltdhi,
& 0 minulosti, ou o té nemluvme!
Ta bude asi jako u véech mladych
phod vykazovati maoké milostné
dobrodrudecvl, je2 viak oyol je
ukonfeno a zapomenuto,”

Baron polibil ji dvorod ruku oa
snameni avé vdbloosti. *'Milostivd
panl rddl byt shovivavou, jako
kald§, kdo zod lidekou povahu a
boule Hivota & pti tom md té) sdm
srdee,"

“Ah, ty boule jit doboulily a
semluvimne jik tedy o nich," dove-
dovala panl Laura svou Mechet:

nost.

“Ano, mluvime raddji o vl jed
woe sem plividl Phchdaim, bych
prosil o vabi odpovdd k svéma
listu & abych pans maodels
dal o cm Smim doulati?”
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silod plemdhati, aby vzdcoému
zoti pepadla hoed kolem krku, col
bylo by se plece oehodilo, -
“Myslim, %e pan baron byl si
svym virkzetvim jiZ jist. CoZ ma-
teme my rodiové v té véci mluvi-
ti? D&t voll & ndm nezbyvd nel
nejvybe poradol hlag —~ —"

“A jakou rado r&El milostivé
paoi déti sletné deeti, smim-li se
ptaei?”

“Rekou ji to nejlepdl, co matka
moke deeti Hei, totiz aby bla za
hlasem svého srdce a rozumu, co2
obojl ji zajisté nezklame,”

“Asletna Hermina?"

"Myslim ~ & vy to asi vite sdm
nejlépe, e mé dcera je vim velice
naklontna. Hermioa je dévie
prosté vbl koketerie a nedovede
ani zatajiti, co si mysif a co citf "'

(), pak mne tedy mé tubeof ne-
tklamalo,” zaboroval baron, ''a
jd jsem plebtasten, Ze horoucl mé
ldska dovedla i v of rozoftiti po-
dobné city. Odpust'te, milostivd
penl, nenachézim-li dost slov,
abych vy)Adkil vde, co v tomto
okamZiky citim. Mé srdce mi sice
nabeptivalo, Ze nejsem sletnd lho-
stejogm, ale ples to — — Zivot
lidsk¢ je naplokn tolika svizely a
Zaly, %e té2ko je viFiti v Gplné
blaho!"

“"Nuke tedy vEFte, véfte,"” odvé-
tila pauf Laurs, vlecka pohnouta
horovinim vzoeleného ndpadnika,
jeoZ ruce jejl zabrooval tak viel¢-
mi polibky, jakoby se uchdzel
o jejl ruku a srdee a ne o jejl
dceru,

““A pan mangcl té2 neklade od
porul”

“"M0j manZel bude pkelit'asten,
2e moZe déti svou decern muZi tak
dokonalému, jako jste vy,”

T'o bylo plece jen vice, nek ba-
ron olekdval, le dovedl se opa-
novati, aby pHlifoou radost! ne-
projevil, jak se bl pana Slechty.
""“Muti, jenZ mA nejlepbl voli stéti
s¢ dokonalym,” opravil baron
skromné, '‘Phizodvim se, Ze jsem
se pondkud bal pledsudkd, jel
chové vdl pan maniel — -
“Nevim o 24doém pledsudku,”
chvatoé ho plerufiila panf Laura.
‘M) muZ rozezndva na svité jen
dvojf druhb lidf: takové, jiZ pracujf
ptiméfend svému stavu, a ty, jit
nepracujl vabec nic.  KdyZ viak
slySel, 2¢ pan baron zaodbl ve sdm
spravou svych statkd, byl tim ve-
lice potében,”

Baron nemohl phi téchto slo-
vech potladiti lebky dGsmév, jeji
viak panf Slechtovd plehlédla.
“Pracovati a pracovati, v tom je
veliky rozdfl, milostivd panl,”
fekl dorazné ‘‘Nemobu ovbem
pracovati jako jing, kdo je k préci
zrozen: Mém své Gtedofky a zK-
zence, ale vrchol sprdvu svfch
statkd vedo ovBem sdm, abych
zachoval je v mife neztentenéd, jak
jsem povinen svfm pledkom.”

Paol Laute se radostl ai hlava
zatolila, kdyZ slybela mluviti o
pledcich a pomyslela, 2e dcera
jejf Gfastoa ma byti vebkeré té
sldvy baronskych ptedka.

“Davolite, abych sena okam2ik
vaddlils,” emluvila se co nejlives:
odji.  “‘Musim zavolati svého mu-
fe a Hei Hormingd, co se ade phi-
pravuje,”

Zatim, co pani Laura zatdbla
Herminu, jet jako doble vychova-
néd did poslouchalo za dvelmi, ad
do tletihe pokoje » tam ji ploa
oadben! opakovala vhecky ty krds
nd Pebi, jeb byls vyslochla, oddal
st baron svfm mybisnkdm, e
chetod m jend  poslouchaje
hlasu svdbo srdee, byl slekl se
viech pledsudid Blechtice proti
obdaoskd krvi, byl » visledkem

svd vipravy velice i’mﬁ ‘:.
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fe pochodl, o tom byl ji2 pfedem
plesvidten, za to vhak tim vice se
bél odporu tovdrnfkova, jemuk vé-
dél, 2e wvou modrou krvl a Fadou
Blechetogch pledkd imponovati
nedovede, tim méond, an shm mohl
jen dva Blechtické pfedky své jme
novati  Také v pHeiod svich
statkt mél baron Edgar jisté
snadao vysvétlitelné obavy.

Velbkeré jeho statky pozastévaly

v nddherném drubdy, ale nynl
velmi zpustiém zdmku a v ndkoli
ka k nému ptislubejicfch dvorech,
D&d jeho, kdy% byl druhdy za své
veliké zdsluhy a jefité vEtd( penfze
povylen do Blechtického stavu,
pomyblel pledeviim na to, jak by
novému svému jméou a Blechtic
kému erbu, jen? jebtd siln& pchl
terstvym lakem, dodal hodné
muooho lesku a vzezteni ctihodoé-
ho stéH. Proto koupil rozsdhlé
panstvi zchudlé brabéci rodiny.
Byl to jeding dpatn§ obchod, ktery
blechetny pan Schlachter ve svém
svém Zivolé udélal, nebot' plevzal
paostyl v tak bldoém wstava, Ze
aspon dvé tketiny kupni ceny
mohly byti potitdny pa brabtcl
lesk & sldvu a teprve tletina odpo
vidala skutetné hodnoté vymrska
ngch statkd a budov, jeZ podobaly
se splbe zticenindm, ne? panské-
mu sidlu,  Ale pan Schlachter,
kdyZ se stal von Schlachtenlohnem
# za nedloubo baronem, neplestal
byti dobr¢m obehodnfkem a brzy
i nahradi Bkodu, jiZ mu omodte
of krve bylo zpasobilo.
Po smrti prvofho barona, za-
kladatele rodu Schlachtenlohnd,
ujal se sprdvy panstvi jeho syn,
jent po otci nezdddil Zédoou z
jeho obehodnickych a hospoddt-
skych ctoostl, za to viak velice
rychle gi osvojil vlecky ctnosti a
pectnosti viastnl onomu stavu, do
néhoZ e byl rod dobytkile
Schlachtra dostal po pébing, dléZ
déné stHibrBdky a zlatdky. Kdeito
stary baron, aZ na své panské
choutky, do své smrti zOstal sna
Zivcem a hrabivecem, jenZ Zivotnf
fikol svaj spatfoval jen v hroma-
dénl penéz, phitifoval se jeho dé-
dic, aby penize nashromaZdéné co
nejrychleji do svéta se rozbibaly,
a aby statky, jeZ za krdtké viddy
otcovy potaly prospivati, uvedeny
byly opét do divéjiiho velkopan
ského stavu a na konec dostaly se
do lepbfch rukou. Zenitbou, sta-
vu svému pkiméfenou, rozmnoZil
sice baron své jménl, pondvadi
viak nevyZenil ani zlatg dal aoi
nevylerpatelnou studaici bohat-
stvl, znamenalo to jen oddélenl
konetnébo Gpadku, jej v dédictvi
se vlemi krdsoymi vlastnostmi
svého otce phijal baron Edgar,
Schlachtenlohn toho jména u2
tketk.

KRdyby byl baroa Edgar po
ptedtasné smrti svfch roditn cho
pil se rézn& a rozumn& sptvy
statktt, kdyby byl odprodal, co
se udr2eti nedalo a na zbytku s
meubimi dluby hospodakil, jebtd
by byl snad mobhl je zachovati, —
Let mlady mu? nebyl vychovén
pro véZoy Zivot a proto sotva fe
stal se samostatnym pdoem, vrhi
se sttemhlav do viru rozkodl, Je-
dinou starosti jeho bylo, aby ze
svébo sprdvee vyoutil — vem kde
vem — holnd mnoho pendz, nebo
aby u odkterého lichvite vymimil,
tkeba oa zdvratoy Orok pojtku, o
nid védél ji2 pledem, %e v den
splatnosti nebude vyrovodna.

Tim eplsobem padal baron
Edgar stdle do vBtd tisod a zdby
poznal, 2o jit nedovede se jinak
sachrdniti pled dokonalym dpad
kem, nel bohstou Zenitbu, Vadal
shm o sobd, Je jeco do zevadjlkn
sludogm mulem, a jeho phitelé
lichvdl ddvno il Hikali mu do odf,
be co phjujl, ddvajl wvikoliv na
hypotéku jeho plediulengch stat
k0, nfbed o jeho ‘‘zlatou svobos
du'’, kterou dbive & porddji obd
tovati musk.  Vhik pro skutelod
bohatd d8ditky = krubd aristokra

cle byl miady rodokmen Schiach
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teoloho plece jen slabgm ldkad-
lem, zejména, kdyk vEdElo se o
baronov§ch dluzich. A tak kooet-
nk nezbyla ne¥ jediok cesta sphoy
~ baron musel se odhodiati k
mesaliancl, musil hledati nevéstu
v kruzich aristokracie penéal,
Jeduoho dae seboali se na ného
jeho vEFitelé o vysvEtlili mu krét
ce, ale urlith, %o jiz déle okt
pemohou, ponévad: i posledol
ptedmét, na ndji pojlovali, totil
on shm, ztrdcl na cend, Téhot dne
setkal se baron Edgar na néjakém
plesu 8 Herminou a dozvEdév se,
2e otec jejl jost miliondtem, od-
bodlal se vénovati ji vlecky city
svého dosud ‘‘netknutého’ srdce
4 — - zamiloval se do nf ndrudi-
vé, —~
Baron Edgar dospdl ve svém
uvatovéol ak k tomuto konci,totik
k myblence, 2e se mu tedy Btastnd
podakilo najiti bohatou d&ditky,
je)it jménim vyprosti se ze sphrd
svych dotéravych vétitelt,
“Jakd to krésnd myblenka,”’
rozumoval, usmivaje se spokoje
né. "'Za nkkolik ned&l, ak paph
Slechta vyklopl své statisice, po-
zvu vlecky ty syny Abrahémovy,
vyplatim je do krejcaru a pak je
ddm loksji shdzeti we schoda, Ze
dvora ddm jo vybtvati psy a ktery
¢z nich nebude dost rychle bbZet,
aby se vzddlil na dostfel sidia
mych pledkd, tomu z okoa zdmku
vpélim ndboj brokd do Bost, To
bude sladkd pomuta za to, Ze mne
ti chlapi plipravili o zlatou svo
bodu!" ,
Pan baron se uptimné rozesmdl
svému ndpadu a aby si ukrétil
dlouhou chvfli, rozptidal ddle své
blaZené sny. Plipadla mu na mysl
i budoucl panf baronka, slefna
Hermfna Slechtova,

“Hm, celkem ne zl4 partie, ta
mladd miliondtkal Oblite) slitoy
— @ jak podle matinky moZno
souditi, zachovd si svou krésu
dosti dloubo. Nenl sice z nabich,
ale do nadl spoletnosti se dosti
rychle vpravl. Ostatné — snad
se dotkdme i toho, Ze ten jeaty
milioodF zatouZl, jako kdysi mo)
dédetek slavné paméti, po zmod-
rdnl krve, a pak bude ta mesalian-
ce dodateo& napravena, Jinak —
tdd se mi, podle pana Bvagra in
spe, e i zde v rodind rozomé)f
tomu, jak uZfvati pendz k zptjem-
flovénf Zivota, a tak bude mi sta
tetnd pomdéhat uZfvati rozumné
jméanf, jeZ pan otec nalakotil. —
Hm, bude outoo tasem pomyileti
na rozumné hospodateni, jinak se
potom octneme oba &i vlichni
tam, kde jsam does jd sdm."

Z téchto myblenck, jez braly
tak neobytejné vidiny obrat, ¢yru-
fen byl baron Edgar pkichodem
manZelt Slechtovych.

Tovéraik nebyl nikterak potd.
fen, Z%e musil opftnd vetdti od
préce a s t&Z( jen nalftil viidoou
tval

Baron proti svému velkopansky
nedbalému obyteji zvedl se velge
hbité z ktesla a pokrotiv ptighoz(-
mu slavoostod vsthie, poddval mu
ruku. Tovérnik zb&%od opltoval
jeho stisk a vybidl ho, aby se zase
posadil.

“Phifiel jsem ve vici veledoledi-
té, pane Slechto, jak asi ji2 milo:
stivd pani vés zpravila,'" rozhovo-
Fil se baron, “'Fozoal jsem vali
deern, sletau Hermiou a zahotel
jsem k ol celou ldskou, jaké je
schopno srdce mladého mude v
mych letech. Myslim, e se nem§ -
lim, domuivAm+li se, 30 i sledna
opltuje mé city. Proto plichdeim
k vAm 24dat 0 ruku slefoy Her:
mlnr - __l!

“Siylel jsem jil, paae barone,
vhak jo mi s podiveaim, #o nejute
ol dosud jist, opltuje-li md doera
vale city, A plece jid — "

“Jednalo se mi pleduviim o aa
bezpetenl vabeho svolenl.

“Hermiaa jo posiubod ddvie a
usad, le rodidavd jejl neilépe » nl
mysil," sakrodila pani Slechiovd.

“J4 vhak bych aikdy své dird
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neptemlouval & mukem, jeho¥ wi
samo negvolilo,” ekl tovhrofl,
vehouv po strand kdravy pohled
oa panf Lauru, "V 16 vici mém
své ohhledy, pine barone! My
roditové mame privo jenom raditi
a soad jeo v krajoim pHpadé, kde
bych vidtl, Ze deera mi cheo se
vehnouti ve zkhza, odhodlal bych
s0 k prostému zhkazu "

"y tomto obledu Gplné » vami
souhlasim, pane Slechto,” ujikto:
val baron horlive, "'let myslim,2e
sleéna je mi opravdu vaklonkns A
zdd se mi e 8 mé strany neobd:
vite so tklzy ~ "

“Ale paoe barooe,” ohraZovala
se paol Laura na svého mile.
“Tak plece to nebylo minkoo! A
pokud se Herminy tgte — mluvila
jsem o of jiz a mohu Hei, 2o chov
pro pana barona city nejvielefbl,"”

“Pak ovhem nezbyvA mi nic nek
pvoliti ka sBatku, " klidos Fekl to
vhrnlk a poddvaje baronovi ruku,
dodal srdetod)ic  “'Pleji  vAm

uptimné, abyste této volby nikdy 2

nelitoval a douldm, %¢ i mi dcern
vidy rdda na dnebol den bude
vzpominati "

“Tim bud'e jist, pane Slechtol
Baronka bude po mém boku Etast
na a spokojona.  Cely mhb) Zivol
bude vyplokn snahou, aby jeji 2i-
vot nebyl zkalen ni2ddoou chmu-
rou, "

“Budeli mezi vémi panovat
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vidy vihjemod ldoka a fcta, pak *

nepochybuji, te maZe byti vabe
btbstl Gplné,  Vy jote mlady mui,
pane barone, osud udélil vim tak
vehené postavenf spolelonské, do-
stalo se vdm skvElého vychovénl,
k tomu rodipné bohatstvl
zkrdtka, jo tu vie, co moZe Mtk
na poskytoouti tomu, koho utinila
svym mildlkem —"

“Ob, jste pHlid laskav, pane
Slechlo." uveden pontkud v roz-
paky vypoltenim vbech svfch
skvtlgch viastnostl,

“Phipomenul jsem vim to vie,
byste snad nikdy nelitoval, Ze po-
dav %e okamZitému notkénl svého
srdce, zfekl jote se vihod i pked.
sudkn svého stava —"'

“Oh, pane! Nejsem jiZ ve viku,
kdy jedndme v mladické nepled-
loZenosti."”

HA co zamygllite po svatbE, pane
barone?” otdzal ne Slechta nhhle.
"Doufdm, 2e otci své vyvolené
nezazlite tak ddvérnou othzkn!"

“UzndvAm othzku tu za zcela
oprévnénou a pochopuji )i zejmé
na u vds, jeni pohliZite na néb
stav 8 jakymsi pFedsudkem —"

“Jsem prost vhech pledsudkd
valemu stavu neptiznivgeh," odvé-
til tovArnik dosti chladaé, ale
hned zase dodal vheleji: “'VAaZim
si stejod vlech poctivgeh Lidl, at
narodili se v chudé chaloupce neb
v paldci. Rod a pavod-—odpust'te
— y mych oich nemajl ceny; té
dodévd tlovéku povaha. Jsem mu-
tem price, pochoplite a omluvite
mé stanovisko, je li omluvy tleba.
Uzodte zajisté, 2e vkiddaje do ru-
kou valich osud svého ditéte,
smim se zeptati po vabich dmy-
slech do budoucnosti, Nezndm
stavu valeho jmédal, nechei se
jinde doptdvati = stall mi dplaé
vale odpovdd."

Paol Laura pohlifela na svého
chotd s uptimoym obdivem, Rika:
la #i v dJuchu, 2e vedeni ddstojnd,
jak se na miliondte slull, A pak
ani pro tyto jeho otdeky we na
odho nehorbila, nebot bils ve vt
Mho vislechy,

“Nevdnoval jsem se Jdodmu
dtadn,'” odvdtil baren, “‘sebot se
chel oblrati sprdvon svfch statkd.
To vydaduje ccldho mude a odpo-
vidd nejen mému prospéchu ale |
ndklonaostl '

; Pokradovidnl \hmlmoua.
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